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La 31° édition des 20 km de
Lausanne se disputera dans
un peu plus d’une semaine,
le 28 avril prochain. Suite au
brillant jubilé de I’an dernier, la
quatrieme plus grande course
populaire de Suisse s’annonce
de nouveau des plus belles. Avec
plusieurs nouveautés a la clé.

Apres la grande féte du 30° anniver-
saire en 2011 sous le signe du cirque,
les organisateurs n’ont pas mis la pé-
dale douce cette année. Voila des mois
que le Service des sports de la Ville
de Lausanne et ses partenaires mettent
de nouveau tout en ceuvre pour faire
de I'incontournable course printaniére
une immense féte populaire.

Ambiance garantie
Comme chaque année, il n’y aura pas
seulement de 'animation au cceur de
la course a Vidy — entre le Stade Juan-
Antonio-Samaranch (départ) et le Stade
Pierre-de-Coubertin (arrivée et place de
féte) —, mais aussi autour du Parc Bour-
get (course enfants, 4 km) et tout au long
des deux parcours a travers la ville (10
et 20 km). Comme toujours, les réjouis-
sances seront nombreuses: plus de dix
orchestres feront le déplacement pour
contribuer au plaisir et au bonheur des
coureurs et des spectateurs. Lambiance
conviviale et chaleureuse qui fait le
charme et la réputation des 20 km de
Lausanne est d’ores et déja garantie.

Nouveautés coté
dossards, catégorie
et meneurs d’allure

Cette année, trois nouveautés sont a
relever avant tout: la fameuse puce de
chronométrage est a nouveau directe-
ment intégrée au dossard et jetable;
une catégorie «Espoirs» a tarif pré-
férentiel a été congue pour les jeunes
agés de 17 a 19 ans sur I’épreuve phare
des 20 km; sur le parcours des 10 km,
les coureurs bénéficient désormais eux
aussi de lappui de meneurs d’allure
expérimentés pour réaliser leur objec-
tif chronométrique.

28 avril:
31¢ eédition des 20 km de Lausanne
sous Ies meilleurs auspices
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Courez vous inscrire!
Vous n’étes pas encore inscrits ? Vous
pouvez le faire encore en ligne sur
www.20km.ch jusqu’au 22 avril
a 23h59 par carte de crédit ou post-
card. Passé ce délai, aucune inscription
ou modification de catégorie ne sera
possible. Attention: les courses BCV
Junior ont beau étre gratuites, il faut
s’y inscrire comme pour les courses
adultes !

Entrainements gratuits
Pour étre stir d’étre en pleine forme le
samedi de la course, des entrainements
gratuits sont organisés tous les mardis et
mercredis apres-midi au Stade Pierre-
de-Coubertin. Pour tout le monde,
jeunes et moins jeunes. D’autres sites
d’entralnement existent un peu partout
en Suisse romande et en France voisine.
Toutes les infos nécessaires se trouvent
sur www.20km.ch.

Comme le veut la tradition, les 20 km
de Lausanne seront une nouvelle fois la
vitrine d’une association. Cette année,
c’est I'action Champion solidaire
(www.championsolidaire.ch) en faveur
des populations du Sud qui sera sous les
feux de la rampe sur la Place de féte.

Plus d’infos sur la course:
www.20km.ch

Maison de Quartier Sous-gare

Maison Ae Quartier

La saison n’est pas finie, la saison
continue, ce pourrait &tre ’'argument
d’une rengaine, c’est au contraire un
programme fait de belles surprises et
de beaux sujets de réflexion que nous
avons le plaisir d’entonner et surtout
de présenter aux futurs participants
ébahis...

Jeudi 19 avril a 20h30 Le cycle
«Zg€ro de conduite» de notre ciné-
club Les Toiles Filantes déroule son
programme et vous propose le film
CLASSE D’ACCUEIL de Fernand
Melgar. Une quinzaine d’adolescents
bosniaques, kurdes, brésiliens se
retrouvent dans une classe d’accueil
pour apprendre le frangais. Ces éleves
goltent une nouvelle vie dans une
Suisse qu’ils idéalisent. Les moments
forts qu’ils passent avec leur institu-
trice leur font oublier un avenir incer-
tain. Bouleversant...

Mardi 24 avril a 20h30 Le Chant
Laboureur et La Maison de Quartier
Sous-gare vous présentent le tour de
chant ’HERVE LESSERTEUR. Si
la vie est un voyage, elle n’est pas que
tempéte pour ce Marin des Villes,
dont les humeurs se succeédent comme

.

Restaurant Le P l.”' Aatleé Brasserie

Lausanne-Ouchy
Spécialités de nos lacs et de la mer
Terrasse panoramique

.ou“s.?\g.?-'}' avec vue sur le lac Léman

4, place de la Navigation - CH-1006 Lausanne
Tél. 021613 1500 - Fax 021613 1515 - www.aulac.ch

autant d’univers poétiques et musicaux
ol ’humour trouve aussi sa place.
Arthur Besson, Market Besson, Nico-
las Meyer et Pierre Gilardoni accom-
pagnent Lesserteur au gré des flots...

Mercredi 25 avril & 20h30 Le
Groupe Vaudois de Philosophie et La
Maison de Quartier vous invitent pour
une soirée consacrée au cycle philo-
pholie. Ce soir PROXIMITE DE LA
FOLIE AU QUOTIDIEN. L’expé-
rience d’un infirmier en psychiatrie qui
s’interroge sur sa relation aux malades,
quels liens et quelle compréhension se
tissent. Dialogue entre Claude Papon-
net, infirmier et formateur, et Pierre-
Alain Ory, enseignant et collaborateur a
I'Institut universitaire de ’histoire de la
médecine a Lausanne. Ce cycle est pro-
posé en collaboration avec le GRAAP.

Jeudi 3, vendredi 4 et samedi
5 mai a 20 h 30 La troupe du Coup de
Théatre présente HEDDA GABLER

un drame de Henrik Ibsen. Dans une
société bourgeoise et puritaine, la belle
et fantasque Hedda vient d’épouser
un petit professeur d’université qui,
bien entendu, ne saura lui donner la
vie dont elle réve et qu'elle est bien
incapable de définir. Avec Jean Balla-
man, Pascal Benzonana, Julio Genoni,
Mélina Gerassimidis, Danielle Jaussi,
Delphine Rossier et Rose-Marie
Rossier qui assure également la mise
en scene. Décors et régie Philippe
Rossier. Egalement les jeudi 10,
vendredi 11 et samedi 12 mai
a20h30.

Mercredi 16 mai a 15h La compa-
gnie ONIROSCOPE présente VILAIN
PETIT TETARD, spectacle de marion-
nettes de Dominique Bianchi et Isabelle
Jacquemain. Zigotar n’est pas un tétard
comme les autres, sa singularité va
I’entrainer a rencontrer et a aimer une
chenille. Cet amour contre nature n’a
pas d’avenir, heureusement I’assistante
du professeur Strinberg, Mademoiselle
Julie, va bouleverser les lois de la nature
pour le vilain petit tétard.

STAURANT PANORAMIQUE

of Bl Ay

- Le seul et unique bar a tapas !
Lausanne-Ouchy

Avenue d'Ouchy 66 - CH-1006 Lausanne E' ague
Tél. 021 616 7575 - www.elblanco.ch m

Crevettes
a gogo !

L

www.cdmgroup.ch

Filets de perche, fondues bourguignonne et chinoise, charbon-
nade a discrétion, La Potence du Pirate flambée au whisky,
_ viandes sur ardoise, tartare et dorade Royale
exceptionnel de coupes glacées

Endroit |deal pour banquet ou ute autre cwconstance

jusqu’a 200 personnes -
= scenseur - Chalses bébé

TeI 021 617 42 00, fax 021 617 42 90

info@lelacustre.ch

Mercredi 16 mai a 20 h 30 suite de
notre cycle philopholie: LA FOLIE
ALTHUSSER ET LAMBIGUITE
PENSANTE. Professeur de philo-
sophie a I’Ecole Normale Supérieure,
Louis Althusser a également fréquenté
les hopitaux psychiatriques en tant que
patient. Sa folie I’a conduit au meurtre
de sa femme Hélene. Cette soirée pro-
fitera de la présentation de deux phi-
losophes, Hugues Poltier et Christian
Asté, suivie d’une discussion.

Jeudi 24 mai Le cycle «Zéro de
conduite» du cinéclub Les Toiles
Filantes se poursuit par la projec-
tion d’un film chinois: PAS UN DE
MOINS de Zhang Yimou. Wei n’a que
13 ans, elle est la seule a étre capable
de remplacer le professeur a 1’école
primaire du village... Ce film aregu le
Lion d’Or a la Mostra de Venise.

50 ans de solutions

Boand & Maccagni SA
Installations sanitaires
Plgépannage, entretien, rénovation




JOURNALD'OUCHY

LN

OLYMPIQUE
Le Musée éphémere ouvre ses
portes sur le bateau I’Helvétie
amarré sur les quais d’Ouchy

A partir du 5 avril, une partie des collections du Musée
Olympique pourra étre visitée a bord de I’Helvétie, prestigieux
bateau de la CGN transformé pour ’'occasion en musée flottant.
Le chantier de rénovation du Musée actuel a débuté fin janvier
et devrait durer jusqu’a fin 2013. Durant cette période, le Musée
sera complétement fermé au public.

INO

PIZZERIA

Tous les lundis (exceptés jours fériés) :
Nos fameuses pizzas & Fr.14.-

lccaxl

Diffusion en direct des événements
sportifs sur 4 écrans plasma

... et toujours notre coin pour les enfants,
avec jeux vidéos gratuits

Avenue d'Ouchy 76 « 021 616 35 39

Bandes dessinées

Lelphogor 3

—

Patricia et Didier Rognon www.bdbelphego.r.ch

Bd de Grancy 10 1006 LAUSANNE e Tél + fax 021 616 95 93

Neuves - Occasions - Objets BD - Collections - Sérigraphies &8 J

Grancy
Kebab - Pizzn

JVous avons diffévents plats
a vous faive déguster

RETRO

COITURE

Dames @5 Messicurs

Hovaive d’ouvertuve
7 jours sur 7

de 10h a 22h Bernard Matter

Bd de Geaney 42 076 562 22 92 LGS GRS I LAY

Societé de developpement
du Sud-Ouest Lausanne

Pour éviter la paralysie de trois avenues,
signez notre pétition!

Chose promise, chose due! Les
sociétés de développement du
Sud-Ouest et d’Ouchy lancent
une pétition demandant a la Mu-
nicipalité de Lausanne de renon-
cer au projet de fermeture des
quais d’Ouchy et de Belgique
a la circulation, les dimanches
de belle saison, demandé et ac-
cepté par le Conseil communal
de Lausanne en sa séance du
17 janvier 2012.

Voici quatre bonnes raisons de signer
cette pétition et de nous la retourner
dans les meilleurs délais.

Elysée, Cour
et Figuiers: reports
de trafic garantis,

bien-étre compromis

Chaque jour, les quais d’Ouchy ab-
sorbent plus de 11’000 véhicules. En
cas de fermeture au trafic individuel,
ces flux de voitures multiplieront la
circulation sur les avenues paralleles,
en particulier celles de 1’Elysée, de

Cour et des Figuiers. Bruit, pollution
et bouchons garantis, dans des zones
a forte densité d’habitation. Les habi-
tants disent NON !

L’avenir est déja
sombre. Evitons
de le noircir davantage

Autre projet, mémes effets: la ferme-
ture du centre-ville a la circulation,
annoncée par la Municipalité. Cette
fermeture conduira déja a d’impor-
tants reports de trafic sur les quar-
tiers sous-gare. En fermant encore les
quais d’Ouchy et de Belgique, ceux-
ci risquent purement et simplement
l’asphyxie...

Musée Olympique,
hoételiers

et commercants
pris en otages

La fermeture des quais d’Ouchy et de
Belgique a la circulation nuira aux in-
téréts des hoteliers, des commercants
et du Musée Olympique, qui n’auront

d’autres alternatives que d’inviter leur
clientele — touristes motorisés, per-
sonnes agées, visiteurs et tours opé-
rateurs — a se déplacer a pied, sur des
distances importantes et, par consé-
quent, dissuasives. Les commercants
disent NON'!

Un projet impossible

a réaliser pratiquement
La fermeture d’un axe de circulation
ne peut étre décidée d’un jour a I'autre,
en fonction de I'intensité des rayons
du soleil... Elle doit étre prévisible et
annoncée a I'avance, pour faciliter la
vie et 'organisation des habitants du
quartier et des visiteurs. Or, le flou du
projet, qui demande de «fermer au
trafic individuel motorisé I’acces aux
quais d’Ouchy et de Belgique certaines
heures du dimanche durant la belle
saison» n’offre aucune garantie en la
matiere.

Michel Julier
Président SDIO

Gilles Meystre
Président SDSO

La place du Port ne sera pas la «plage du Port»

Le Conseil communal ne veut pas de plage dans la baie d'Ouchy. Suite aux effets conjugués du soussigné et de
la majeure partie des conseillers I'idée utopique visant la transformation de la baie en plage n'a heureusement
pas trouvé grace devant les édiles. En revanche dans son plaidoyer le précité opposant a annoncé une autre
initiative diment concertée tendant a la mise en valeur des installations existantes tant pour ce qui a trait aux
cabanons qu'a 'aménagement d'un kiosque a l'usage des petites activités commerciales saisonniéeres.

Agenda SDSO
31 mai

Assemblée générale a la Maison

de Saint-Jean et débat public
sur « Métamorphose —

Les Prés-de-Vidy »

8 novembre

PETITION

J.-D. Henchoz
(jdr.henchoz@bluewin.ch)

6 septembre Apéritif récréatif d'automne
a la Maison de Saint-Jean

Soirée choucroute

Deux quais fermés... trois avenues paralysées! Non merci.

Report de trafic, bruit, bouchons et pollution: au vu des importantes nuisances qu'il générerait au sud de la ville,
et en particulier pour le bien-étre des habitants des avenues de I'Elysée, de Cour et des Figuiers, les soussignés
demandent a la Municipalité de Lausanne de renoncer a tout projet de fermeture des quais d'Ouchy et de Belgique

a la circulation, tel que débattu par le Conseil communal le 17 janvier 2012.
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0840 840 040

BVA Logistique SA

Chemin de Maillefer 41
1052 Le Mont-sur-Lausanne
www.bva.ch - info@bva.ch
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L’EAU... SOURCE DE VIE

amenée a votre domicile
et pour votre confort par.

!'.f '.‘. .'."
—  Alain Saugy et Luc Gilliéron é‘“ﬂJ £
A R
Installations h?mﬁmﬂf

sanitaires We,. e
)

i

Rue de Genéve 87 * 1004 Lausanne
Tél. 021 625 29 66  Fax 021 625 29 93

Le droit de pétition est ouvert a quiconque, quel que soit son domicile, son age et sa nationalité. Toute personne
sensibilisée par cette pétition peut donc la signer. Formulaire a retourner jusqu’au 15 mai, méme incomplet,
a Société de développement du Sud-Ouest lausannois, Gilles Meystre, président, Bois-de-Vaux 19B -

1007 Lausanne, ou, scanné, par courriel a gilles.meystre @gmail.com
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80 ans de la Vaudoise
navire amiral des Pirates

Retour du
Tour de Romandie
a Lausanne

Lausanne est fiere de compter au nombre des villes étapes du
Tour de Romandie 2012. Aprés avoir été ville héte durant huit édi-
tions consécutives (2002 a 2009), la capitale olympique retrouve sa
place dans cette prestigieuse course membre de ’'UCI World Tour
avec 'organisation du prologue.

Le mardi 24 avril, le sud de notre ville accueillera les meilleurs cyclistes du
monde et offrira donc a tous les passionnés de cyclisme et a tous ceux qui aiment
le sport, un véritable spectacle a ne pas rater.

Le Tour de Romandie pourra compter, entre autres, sur la présence de deux stars
du cyclisme, I’Australien Cadel Evans, vainqueur du Tour de Romandie 2011 et
du dernier Tour de France, ainsi que ’Anglais Mark Cavendisch, champion du
monde en titre.

Le comité d’organisation s’excuse d’ores et déja pour les désagréments occa-
sionnés par les restrictions concernant la circulation et les parcages et espere un
nombreux public tout au long du parcours de 3,34 km (Place de Milan — Av. de
Cour — Av. de I’Elysée — Av. du Denantou — Quai d’Ouchy — Place du Port) pour
supporter notamment le Suisse Michael Albasini, récent vainqueur du Tour de
Catalogne.

Venez passer un aprés-midi sportif a Ouchy le mardi 24 avril prochain et ainsi,
assistez a I’échauffement des coureurs sur la Place de la Navigation, visitez le vil-
lage du Tour de Romandie a la Place du Port et partagez des moments forts
en émotion.

Données techniques:

Ouverture du village du Tour de Romandie: 14h30 - 19h30
Premier départ: 14h 50 a la place de Milan (haut de I’avenue des Bains)
Derniére arrivée: 17h30 (réouverture partielle des routes)

Distance: 3,34 km

Dénivellation: 10 m

20 équipes présentes

160 coureurs
Le comité d’organisation
du prologue du Tour de Romandie

CO vaudoise

q—_h‘_‘_h"""‘“———___ présente

du 24 au 29 avril 2012

www.tourderomandie.ch

LAUSANNE
Mardi 24 avrl 2012
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Le 24 avril,
Ouchy sera le cceur du tour!
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ASSOCIATION ROMANDE DES COLLECTIONNEURS D’ETIQUETTES DE VIN

Quand l’étiquette de vin suscite la fantaisie et ’humour

Un grand nombre de collectionneurs d’étiquettes de vin
apprécient et recherchent les étiquettes humoristiques, qu’il
s’agisse de celles comportant des noms fantaisistes, telles
que le bien connu «Samétégal » d’Yvorne ou le Merlot de
Dardagny appelé «Nom de Zeus », celles aussi flirtant avec
I’humour gaulois: le Fendant de la Batiaz ne craignant pas
de se baptiser «LLe Couillard» ou le fameux «Pisse-Dru »
qui revient chaque année avec le Beaujolais nouveau.
Drautres étiquettes amusantes comportent des proverbes ou
maximes plaisantes: «Si ce vin te géne dans ton travail,
arréte ce travail ! » ou «Qui n’aime point le vin, les femmes
ni le chant restera un sot toute sa vie durant».

Les dessinateurs humoristiques et les caricaturistes sont
également souvent sollicités pour illustrer une étiquette de
vin, dans le cadre d’une manifestation, d’'un anniversaire ou
en ’honneur d’une personnalité connue.

La Confrérie de I’Etiquette propose chaque année a ses
membres, connaissances ou toute personne intéressée un
cru de notre pays avec une étiquette réalisée par un dessi-
nateur de notre région. Tour a tour, Stef, Burki, Barrigue,
Mix & Remix, Herrmann, Chappatte et Exem ont fait béné-
ficier notre Confrérie de leur talent et de leur humour. Notre
article vous en propose deux exemples, I'une de Stef, 'autre
d’Exem. D’autres reproductions sont visibles sur notre site
Internet.

A. Froidevaux

Notre site: www.confrerie-etiquette.ch
Notre adresse: Confrérie de ’Etiquette
Case postale 44
1000 Lausanne-Ouchy 6
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0844 814 814

www.taxiservices.ch

LOUEZ

votre écran plat
LCD-Plasma

des Fr. 39.- /mois

Bd de Grancy 46
Tél. 021 3122200
Fax 021 323 78 05

i
WWW. LANAUTIQUE.CH
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BUFFET

* Jeudi soir et dimanche Jj
* Cuisine non-stop le dlmanché'... /

Ca". |
* Plus de 40 plats a volontéi's o

* Enfants 2 prix

LAUSANNE/PORT D’Ol
021 61
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SN La mosaique de Paques en images

CHOISIR DES AMPOULES
BASSE CONSOMMATION :
C’EST ECONOMISER DE

L’ARGENT ET PRESERVER

, 1. Michel Julier (SDIO) et Olivier Ray (ARFEC).
L’ENVIRONNEMENT. VOUS . .
REDUISEZ DE MOITIE LA 2. M. Pidoux, municipal représentant les SIL.
PART DE VOTRE CONSOM- 3. Plinio Crivelli.
MATION LIEE A LECLAIRAGE. 4. Le début...
5.+8. Le matériau.

6. Le milieu...

7. Pas d’dge pour construire!

9. La fin: du haut de la grande échelle,

Vivre l'énergie autrement S“

électricité | gaz | chauffage a distance | multimédia SERVICES INDUSTRIELS LAUSANNE

une partie des cent bénévoles.

10. Les quatre derniers ceufs posés par Olivier Ray,
Serge Rolaz, Michel Julier et Pécub.

11. Le démontage.

Photos: © Isabelle Jeanmaire
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VOTRE MIGROS OUVERTE
7SUR7 JUSQU'A 22 H'

*Portes 21h45

I uchy

Avenue de Rhodanie 2

E1stondi_ FC Stade Lausanne Ouchy

1901
Notre prochain matcha Vidy

tt ”I f Stade Juan-Antonio-Samaranch, 16 h30

FC STADE LAUSANNE OUCHY sa 21 avril: fc slo - fc lutry

CLUB FORMATEUR
Calendrier des matchs
sa 28 avril 17h fc collex-bossy 1 - fc stade lausanne ouchy
sa 5mai 17h30 cs chénois - fc stade lausanne ouchy
sa12 mai 16h30 fc stade lausanne ouchy - signal fc bernex-confignon
sai9 mai 18h fc sierre - fc stade lausanne ouchy
di 27 mai 16h30 fc stade lausanne ouchy - fc montreux-sports
sa 2juin 18h team genéve M-21 - fc stade lausanne ouchy
sa 9 juin 18h fc stade lausanne ouchy -

us terre sainte RESTO BUVETTE D’OUCHY

N’oubliez pas notre 30¢ repas de soutien, jeudi 3 mai, Casino de Montbenon

Apéro dés 11 h45 Inscriptions jusqu’au 25 avril au 079 512 68 28 ou par courriel a: fcslo@bluewin.ch Place de la quigqﬁon
Menus buvette Cuisine non-stop Hamburger
Allianz @ s G S>  bemeyassacies  yyy Hezde, (e Crépes « Gaufres » Glace Carte d'Or  SAUCISses

rahin OA  FEEL FREE _ MONTCHOISI SOndWiCh?S Frites
teamaearSifestye  \y TRIANON e Poulet grillé Philippe Sévegrand « 1006 Lausanne-Ouchy etfc.
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Paroisse catholique Sainte-Thérése

Kermesse 2012

Samedi 5 mai
dés 16 h

Dimanche 6 mai
dés 11h

Brocante - Livres - Bijoux - Vétements et chaussures - Jouets -
Paquets surprise - Fleurs. A la carte: plats du jour (filet mignon,
poulet a l'orange, beeuf braisé bourguignon) - Raclette -
Hot-dogs - Malakoffs - Spécialités vietnamiennes - Patisseries
- Sangria - Buvette. Animation: jeux pour petits et grands
- Tombola - Tir - Roue de la Fortune - Ambiance musicale.

Messe solennelle a 10h

Bienvenue a tous...
Nous vous attendons!

Parking: Collége de Montoie, avenue de Montoie 19

Samedi 28 avril 2012
Puces des Alpes

de 10h a 15h a I'avenue des Alpes

Inscription obligatoire de Fr. 10.-
par stand payable a ’avance

a la Boutique Ma Brocantine
(aucune place réservée)

Parking Bellefontaine a proximité

Petite restauration et animation

Soyez nombreux a partager un agréable moment avec vos amis

GESTE COMMERCIAL

aupres des boutiques partenaires

Organisation: Association des Commercants
de I'avenue des Alpes — 1006 Lausanne

FLEREIE

Baptéme Parmigiani : Jeremy Maillefer,
vice-président du LSA et Josiane Favre,
Events & PR Manager, Parmigiani Fleurier
© Benjamin Maillefer

C’est par une magnifique journée
quasiment estivale que les membres
du Lausanne Sports Aviron ont eu le
plaisir de se rassembler autour du club
pour célébrer la traditionnelle Ouver-
ture de saison, qui marque le grand
retour de migration des nuées de ra-
meuses et rameurs de loisir. (Les com-
pétitrices et compétiteurs eux sont une
espece particuliere qui migre au gré
des stages d’entralnement, mais qui
passe quand méme une bonne partie
de leur hiver sur les eaux lémaniques).
Cette année est a marquer d’une rame
blanche, ou plutét d’un cadran blanc
puisque la journée d’ouverture a été
I'occasion d’annoncer l'arrivée d’un
nouveau membre dans la famille du
club: la manufacture horlogeére Par-
migiani Fleurier a rejoint les rangs
des partenaires du club. Une heureuse
conjonction pour les deux partenaires
qui partagent 'un et I'autre des valeurs
de travail et d’exigence de qualité pré-
cieuses et authentiques.

Le club a baptisé deux bateaux: une
triplette qui permettra de belles pro-
menades aux randonneuses et randon-
neurs, baptisée du nom doublement
marin de Tri-Thon par son parrain
M. Bernard Meuwly, membre vétéran
du LSA, et un double poids 1éger qui,
nous I’espérons, portera ficrement son

Lausanne Sports Aviron:
la saison est ouverte'!

nom de Parmigiani Fleurier en
téte des prochaines régates; double-
ment baptisé par son parrain Jeremy
Maillefer dont vous entendrez reparler
fréquemment dans le monde de I’avi-
ron et sa marraine M™ Josiane Favre,
représentant notre nouveau partenaire.
A la suite du baptéme des bateaux, les
membres du LSA ont eu le plaisir de
retrouver leurs amis du Rowing Club
Lausanne pour une partie officielle
commune, suivie comme il se doit par
un «déjeuner sur I’herbe » réunissant
les convives des deux clubs autour
d’un délicieux repas préparé par notre
traiteur ami et partenaire «saveurs &
couleurs» qui, non content de régaler
les rameuses et les rameurs, partage
avec eux le gofit de I'aviron.

Vous raconter la vie du club, c’est aussi
vous encourager a venir la partager et
a porter haut avec nous les couleurs de
I’aviron romand. Nous langons donc
un appel aux jeunes filles et garcons,
entre 12 et 15 ans afin qu’ils rejoignent
les rangs du club. Une école d’aviron
va commencer le mercredi 2 mai, et
nous encourageons les jeunes a venir
avec leurs amis découvrir notre sport
et surtout a réaliser que I'amitié est en-

core plus belle lorsqu’elle est partagée
sur le lac.

Une grande activité a régné ce samedi
31 mars au bord du lac, a I'occasion
du traditionnel Criterium organisé
par le Centre Lausannois d’Aviron. Ce
traditionnel rendez-vous des clubs ro-
mands en ouverture de saison qui voit
s’affronter les rameuses et rameurs sur
des sprints de 1000 m, a rassemblé un
nombre exceptionnel de participants
cette année. Les course se déroulant
dans la baie de Vidy ont donné I'occa-
sion aux promeneurs d’admirer les
sportives et sportifs en pleine action.
Les compétitrices et compétiteurs
venus avec leurs accompagnants et
leurs familles ont passé ensemble une
belle journée sur ’eau ou dans les
alentours des deux clubs qui forment
le Centre Lausannois d’Aviron. Les
organisateurs ont été récompensés de
leur travail par le succes de la manifes-
tation, et les couleurs flamboyantes des
visages de tous les bénévoles et partici-
pants au soir du 31 mars ont témoigné
du soleil et de 'ambiance radieuse qui
ont prévalu des potron-minet.

Massouma Ziai Ernst pour le Comité

Ecole d’aviron mai 2012 LSA

Condition essentielle: étre bon nageur/se
Deux séances par semaine: du 2 mai au 30 juin

Horaires:

Mercredi de 15h 15 a4 17h 15 — Vendredi de 18h30 4 20h 30

Colt: Fr. 50.—

Inscription: arnaud.bertsch@epfl.ch

Les deux séances prévues auront lieu chaque semaine quelles que
soient les conditions météorologiques. En cas de mauvais temps, la
séance n'aura pas lieu en bateau mais sur ergometre (simulateur d’avi-
ron en salle). Pour participer, il faut apporter des habits de sport de
préférence pas trop neufs (short, t-shirt, chaussettes, baskets).

ECOLE(}.

ROCHE
Etudes commerciales
gestion, secrétariat, langues, informatique
Examen Passerelle
Maturités suisse/professionnelle
Prégymnase
Hotesse d’accueil et de tourisme
Contactez-nous pour une orientation et évaluation gratuite

Rue de la Tour 8 bis « Lausanne - 021 312 63 52
www.ecoleroche.ch « info@ecoleroche.ch

EDUQUA

L'école telle que vous la souhaitez!

un pari gagnant sur l'avenir ;
)

v Assistante médicale CFC
v Délégués médicaux SHQA

v’ Secrétaire médicale
ECOLE

panorama

Lausanne - rue de la Tour 8 bis - 021 323 69 07
info@ecolepanorama.ch - www.ecolepanorama.ch

EDUQUA

BRAR. .=

Un lieu sympathique ou se retrouver
dans I'ambiance chaleureuse
du quartier Sous-gare...

Plat du jour et petite carte de saison,
sauf samedi

Ticket-restaurant acceptés

Ouvert du lundi au vendredi
6h-23hetlesamedi 7h-15h

Deux belles terrasses

Av. de Cour 67
1007 Lausanne
Tél.021616 90 42

aweques Pelet Electricité SA

Devis, études, projets, installations, conseils

Installations électriques
Installations téléphoniques
Centraux téléphoniques
Céblage réseaux informatiques

Installations courant faible (interphone, etc.)

Ch. du Viaduc 12 - 1008 Prilly
Case post. 330 - 1000 Lausanne 16

Tél. 021 601 42 42
Fax 021 601 42 41

* Platre - Peinture - Papiers peints
* Isolation thermique de facades
* Devis - Projets sans engagements

SAUDAN & BOSCHETTI sa

Chemin de Beau-Val 9
1012 Lausanne

Maitrise o5 fédérale

Francois Boschetti
Tél. 021 653 01 82

Philatélie
Il y a cent ans coulait
le R.M.S. Titanic

Les médias 1'ont rappelé récemment :
dans la nuit du 14 au 15 avril 1912, il
y a donc cent ans, le paquebot R.M.S.
Titanic sombrait dans I’Atlantique,
apreés avoir heurté un iceberg. Cette
catastrophe marqua profondément les
esprits de I’époque, car ce bateau trans-
atlantique était réputé insubmersible.
Mais quel rapport le R.M.S. Titanic
a-t-il avec I’histoire postale ?

Bureau de poste a bord

Les trois lettres « R.M.S.» signifient
«Royal Mail Ship », autrement dit
«bateau de la poste royale anglaise ».
Le paquebot avait en effet a son bord
un bureau de poste et cinq employés
postaux (deux Anglais et trois Amé-
ricains) y travaillaient. Leur mission
était de trier les sacs de courrier mon-
tés a bord a Southampton (port d’appa-
reillage) en fonction des destinations
finales: Amérique du Nord (selon les
principales régions), Amérique du Sud,
Canada, etc. Le but était qu’a I'arrivée

du bateau a New York, le courrier
puisse immédiatement étre transbordé
et acheminé. Le bureau de poste du
R.M.S. Titanic utilisait son propre
cachet d’oblitération.

Postiers jusqu’a la mort

Apres la collision avec l'iceberg et
I’annonce que de I'eau s’engouffrait
dans le paquebot, les cinq employés
postaux chargerent les sacs postaux
a I’étage supérieur, en faisant de mul-
tiples courses, en vrais professionnels
consciencieux. Malheureusement,
les cinq employés sombrerent avec le
bateau lorsqu’il coula en se cassant en
deux. Sur I'un des employés postaux,
repéché noyé, on retrouva plusieurs
documents et objets, comme s’il avait
voulu les transmettre a la postérité.

Courrier perdu a jamais

Hélas, tout le courrier que transpor-
tait le R.M.S. Titanic sombra dans
Pocéan et disparut a tout jamais. Le
bateau transportait 3384 sacs postaux !
Les seuls plis que les collectionneurs
ont pu retrouver du voyage inaugural
du R.M.S. Titanic sont ceux qui ont
fait une partie du parcours, comme par
exemple la carte ci-dessous qui fut pos-

tée a bord. Comme elle était adressée
a une personne habitant ’Angleterre,
elle a été débarquée a Queenstown,
Irlande, la derniére escale avant la tra-
versée tragique de IAtlantique.

Le National Postal Museum a
Washington a inauguré le 22 mars
dernier une exposition temporaire
spéciale appelée « Fire & Ice». Les
visiteurs ont notamment la possibilité
de voir plusieurs objets postaux récu-
pérés du R.M.S. Titanic ainsi que des
plis postaux (cartes postales et enve-
loppes) inédits.

Au plaisir de vous retrouver pour notre
prochaine rubrique.

Jean-Louis Emmenegger

Une rubrique proposée par la SLT
Société Lausannoise de Timbrologie
route du Bon 52, 1167 Lussy-sur-Morges

Sociéte romande de cartophilie

Une grande bourse aux cartes postales se tiendra le dimanche 29 avril, de 9h a 17h
a I’Aula des Cédres, avenue de Cour 33

Grand choix de cartes postales anciennes et modernes. Les
offres de vingt-cinq marchands concernent tous les themes

tels que le régionalisme, les grands illustrateurs, les humo-

ristes, les fétes, la fantaisie, etc.

L’entrée est gratuite
Buvette a la disposition des visiteurs

Parking gratuit a proximité

De véritables trésors o I'amateur averti trouvera les pieces

manquant a sa propre collection.

Bienvenue a tous!
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Le lieu change, la tradition reste

Au mois de février cette année le com-
merce le plus ancien du boulevard de
Grancy, la maison Rapin Pneus, a
ouvert un nouveau garage a la place
du Tunnel et fermé définitivement ses
portes du quartier sous-gare pour cessa-
tion de bail.

Avec cette fermeture, c’est une page
d’histoire de la vie commerciale du
quartier longue de huitante-cinq ans qui
se tourne. En 1927, Frank Rapin ouvre

Boulevard de Grancy en 1950

un atelier de pneumatiques et d’articles
caoutchouc au numéro 12 du boulevard
de Grancy, ou se trouve actuellement le
magasin Yosémite. Les locaux servent
de point de vente, d’entrepdt et d’ate-
lier, ot une grande partie du travail est
constituée par les roues de tracteur que
Frank Rapin ira chercher et livrer dans
les campagnes avoisinantes. Quant au
travail de démontage et montage des
roues sur les voitures, il s’effectue au
bord de la route. C’est I’époque ou les
boutiques des petits commercants assu-
rant la vie quotidienne des habitants
du quartier s’égréenent le long de ce
boulevard. Aujourd’hui, si les échoppes
existent encore, elles ont changé de pro-
priétaire et ne proposent plus les mémes
produits.

Dans les années cinquante, ’évolution

Rapin et son fils Jean-Claude, secondant
son pere depuis quelques années, a cher-
cher des locaux beaucoup plus spacieux.
L'occasion se présente de louer un local
attenant a leur boutique et en 1958, ils
signent le bail pour le garage qu’ils occu-
peront jusqu’en février 2012.

Depuis huitante-cinq ans, trois géné-
rations se sont succédé a la téte de ce
garage, qui est le plus ancien garage
de pneumatiques de la région. Michel
Rapin, le petit-fils du fondateur, conti-
nue dans la tradition familiale. Pour lui,
la maison Rapin Pneus est synonyme
de compétence et de fiabilité, et il nous
a confié: «Si nous avons traversé toutes
les crises, et que nous sommes debout
aujourd’hui encore, c’est parce que nous
avons toujours misé sur le travail bien
fait, le dialogue avec le client afin de

— -

Place du Tunnel en 2012

de sécurité et pas forcément la plus oné-
reuse, et nous avons toujours €vité les
fluctuations au niveau du personnel. La
plupart de nos ouvriers ont fait toute leur
carriere dans notre maison ».

Pour sa nouvelle installation a la place

du monde automobile oblige Frank

trouver la solution lui assurant le plus

du Tunnel, Michel Rapin a tout mis

en ceuvre pour optimiser le service
a la clientele. Avec un matériel de
qualité installé dans des locaux mo-
dernes, Michel et sont équipe sont
préts a perpétuer la tradition de la
maison Rapin pneus.

Le chroniqueur

A Péecoute de nos paroisses

La Résurrection du Christ et notre résurrection spirituelle

Quel impact I’événement de la Résur-
rection du Christ peut-il encore avoir
de nos jours, dans un monde en pleine
globalisation, uniquement préoccupé
du profit et ou la seule valeur crédible
reste 'argent ? Le fossé entre les trés
riches et les pauvres a pris des dimen-
sions gigantesques. A quelle catégo-
rie sociale I’Eglise s’adresse-t-elle
aujourd’hui a travers le message de la
résurrection du Christ ?

Le systeme de I'’économie de marché et
la société de consommation ont trans-
formé notre vie, notre comportement,
nos émotions et notre idéologie, ce qui
affecte profondément notre conscience
et notre esprit. Tout ce que nous savons
encore faire, c’est de vivre pour le profit
et pour satisfaire quelques plaisirs bio-
logiques ; en revanche, nous assistons
impuissants a la mortification progres-
sive de notre propre étre spirituel. Nous
sommes prisonniers d’un systeme dans
lequel nous perdons petit a petit le sens
et le but initial de notre vie; nous vi-
vons en vitesse, mangeons en vitesse,
aimons en vitesse. Nous gaspillons
notre vie dans des espaces clos, dans
le bruissement des claviers et des sys-
temes d’air conditionné, enfermés dans
nos ordinateurs qui créent I'illusion de
fenétres ouvertes sur le monde. Nous
révons sur « Google », rions sur «face-
book », nous rencontrons sur « messen-
ger», Vivons nos amours par «sms» et
nous imaginons heureux. Nous nous
endormons et nous réveillons avec des
«news» et des «talk-show » ; nous en-
tretenons ainsi la grande illusion de la
connaissance.

L’espoir en un éventuel enrichisse-
ment rapide, I'illusion de la consom-
mation comme source de bonheur,
la confiance en la toute-puissance du
progres technique, la désacralisation
de l’esprit humain et communautaire
par une vie vécue en soi et pour soi,
limité a sa condition biologique, la
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profanation et la destruction de I'environnement naturel sont
quelques-unes des marches de cet édifice planétaire géant,
semblable a une tour de Babel, construit sur les sables mou-
vants de la globalisation et de la course au profit et qui risque
de s’écrouler sous son propre poids. L'avidité de ’homme,
qui accumule des trésors sur la terre et non au ciel, est sans
limites car aucune richesse de ce monde n’est en mesure de
satisfaire I'ame humaine assoiffée d’infini.

Notre énergie vitale est canalisée dans la méme direction
que celle ou vont notre attention et nos préoccupations ; or
nous constatons avec tristesse que la plus grande partie de
I’énergie de notre étre intérieur n’est pas utilisée ou qu’elle
est gaspillée dans la dispersion du mental, plutdt qu’em-
ployée consciemment pour donner un sens a notre existence
et nous mettre en harmonie avec la conscience universelle,
c’est-a-dire avec Dieu.

Pour sauver nos ames de la sécheresse spirituelle, retrouver
notre état originel et la finalité de notre vie terrestre, chacun
d’entre nous a besoin d’une profonde transformation inté-
rieure et de libérer son esprit qui souffre tant a cause de la
mutilation de I'image de Dieu en nous. Nous ne pourrons
y arriver que par le réveil urgent de la conscience de soi et
par la Résurrection du Christ dans la profondeur de notre
étre, condition indispensable pour se libérer de la mort spi-
rituelle. Seule la conscience active éclairée par la grace du
Saint-Esprit sera capable de nous mettre en harmonie avec
I’esprit universel — avec Dieu et Sa création — avec nos sem-
blables et avec nous-mémes.
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IDEALIT sarl
Av. Dapples 17
Tél.021616 7379
info@idealit.ch

labacs

Journaux
Loterie

Pierre-Alain Dessemontet

Plus de JOOUrevues suisses et étrangeres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

QUYL 7 Jours sur 7

Av. William-Fraisse 4 Tél. 021 616 27 29

Chercher le Christ ailleurs qua I'intérieur de nous-mémes
signifie que nous cherchons parmi les morts Celui qui est
vivant. Et si nous ne Le trouvons pas dans notre propre
ceeur, nous ne Le trouverons nulle part, car ce qui n’existe
pas dans le cceur n’existe point (saint Théophane le Reclus).
Il est la seule Vérité et seulement La Vérité fera de nous des
hommes libres (Jean 8.32).

Voila pourquoi, pour ressusciter spirituellement avec le
Christ, nous devons tout d’abord tuer en nous les idoles
Vérité qui est Jésus-Christ.

Puissiez-vous tous et toutes vous réjouir de la paix, de la
lumiére et de la joie de la Résurrection !

Archiprétre Adrian DIACONU
Eglise orthodoxe roumaine de Lausanne
diaconu.adrian@gmail.com

CHRIST CHURCH

Eglise anglaise de Lausanne
L] ‘

sy
Vente de Pﬁ/}(tm/o&

CHRIST CHURCH
Av. de I'Eglise-Anglaise 1

Vendredi 20 avril 18h-21h
Samedi 21 avril 10h-16h30

Yétements - accessoires
brocante - livres
patisseries - confitures...

Buvette

http://www.christchurch-lausanne.ch

Madame Giannattasio

20% de réduction sur présentation de cette annonce

Av.de Cour 74 Fermé le matin Tél. 021 60147 86

AN
FERBVLERTURE

Agent exclusif EIONDA
Vente et réparation

Av. W-Fraisse 8
1006 Lausanne

Tél. 021 616 56 93

Fax 021616 23 92
www.motoloisirs.ch

HORLOGERIE - BIUJOUTERIE

La Desndide

Réparations
Devis gratuit

Montres TISSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

Lausanne - Le Mont - Chexbres
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Lle Comptoir d’
Bijouterie - Horlogerie

ACHAT - BIJOUX- OR - ARGENT

Argenterie, pieces, lingots, déchets
Montres de marques, pierres précieuses
Démontage des pierres gratuit
Réparations montres et bijoux

OR 24 carats = 53 CHF/gr
ARGENT fin = 900CHF/kg
PAIEMENT CASH

Expertisez gratuitement vos
bijoux avant de les fondre !!!

déplacement a domicile gratuit !!

LigneTL 1 arrét Epinettes

Lundi - Vendredi 9h30-18h30
Samedi 10h-15h

Av. William-Fraisse 7 » 1006 Lausanne
Mail: lecomptoirdor@gmail.com

021 616 3167

079 128 10 10

Cave de la Crausaz Féchy

ChemindelaC 3
Féchy AOC La Céte Blanc €min de fa Lrausaz

Cave de la Crausaz

na. 7.0

(+ Fr.-.40 verre repris)

prise a la cave

Vente directe a la propriété
Cave ouverte tous les jours
Lu-ven 7h-12h/13h-18h
Samedi 8h-12h/14h-17h

0218085354 www.cavedelacrausaz.ch

Avis a nos correspondants: le prochain
numéro du Journal d'Ouchy paraitra le
24 mai, avec un délai rédactionnel au 7 mai.
En raison des jours fériés de I'’Ascension,
les retards ne seront pas possibles... Merci
de votre compréhension !

APPELEZ LES PROS DE
L'ELECTROMENAGER

20%

Vichy,
Eucerin

le 1er du mois
(sauf médicaments
remboursés)

20%

pilules
contraceptives
et
préservatifs

Tous les jeudis
Confrérie des pirates d’Ouchy Av. d’Ouchy 81-83
18-20h Stamm des pirates et ami-e-s
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Tous les premiers mardis du mois

Union Nautique Ouchy Lausanne
18h-20h

Club-house SNO

Stamm a theme Voir www.unol.ch

Jusqu’au 25 avril
Cirque Nock

Place Bellerive

Christ Church  Av. Eglise-Anglaise

Vente de printemps Voir page 7

Club de Voile Lausanne
Critérium Surprises Challenge Lémanique

Union des brocanteurs romands
Fétes du livre et du disque

Place Navigation

24 avril

Tour de Romandie
Prologue

Ouchy
Voir page 4

CPO - Centre pluriculturel et social d’Ouchy
Féte des puces

20 km de Lausanne
31I¢ édition

Vidy-Coubertin/Centre-ville
Voir page 2

Union Nautique Ouchy Lausanne Club-house SNO

des 11h30  Ouverture de saison
Repas offert par le club

Association des commercants de I’avenue des Alpes
10h-15h Les puces des Alpes Voir page 6

Aula des Cedres
Voir page 6

Société romande de cartophilie
9h-17h Bourse aux cartes postales

MEMENTO

Société nautique d’Ouchy Portd’Ouchy
Baptéme des bateaux + 40° SNO  voir p. 1

Union Nautique Ouchy Lausanne Club-house SNO
18h Le Kamchatka, film présenté
par Danielle et Jean Fiaux, membres UNOL

Luna Park, féte foraine de printemps  Place Bellerive

Club de Voile Lausanne
Régate du Ruban Bleu

Festiv’Ouchy Place Navigation

Ouchy R&B Musiciens Amateurs

Société de développement et des intéréts d’Ouchy
Ouchy Nostalgie Place Navigation

Nous avons déménagé, retrouvez-nous au Tunnel

N RAPIN PNEUS sa

Toutes les grandes marques en stock

Voiture ® 4 x 4 « SUV ¢ Camionnette

Tél. 021 616 35 31 Y
Place Tunnel 19-21 g”‘,«M’cﬂEL’m
www.rapinpneus.ch

LIQUIDATION TOTALE

® _ Ruedi & Schopfer sa
)

Papeterie LA
Articles cadeaux >

Place de la Gare

implon

raisse

I

BOUIevard de Grancy 45 BouTevarddeGrancy
Tél. 021 617 31 28

Ié ’ (feux)

SinoSanteé

;{‘2
-: ‘E Centre de médecine chinoise

i www.sinosante.ch
Acupuncture - Moxibustion - Massage Tuina - Phytothérapie

Rhume des foins, allergies, migraines, stress, fatigue, dépressions
douleurs cervicales, lombaires, dorsales, articulaires&musculaires
hernies discales, sciatique, insomnie, obésité, ménopause, eczéma

Lausanne Vevey Morges Yverdon
Petit-Chéne 38 Simplon 23 La Gare 26  Remparts 20
0213126118 0219228888 0218020888 024 4268888

BON pour un bilan de santé par nos professeurs chinois

L

l—1—
—

MENUISERIE
EBENISTERIE

- Agencements

- Réparations

L - Transformations
- Entretien
d’immeubles

P
- Q“@W @
D. CHRISTEN S.A.

Maitrise =~ fédérale

Av. de Cour 38¢c

Tél. 021616 24 78~

ASSISTANCE A DOMICILE

Soins, Accompagnement et Aide au ménage

Nous nous adaptons a vos besoins et habitudes avec
engagement, professionnalisme et sensibilité:

Jour et nuit, 7/7, week-end; personnel qualifié avec
expérience, flexible et fiable; reconnue par toutes les

caisses maladie. |

www.homecare.ch

ASSISTANCE A DOMICILE
pour la ville et la campagne

Tél. 021 311 19 11

NOUVEAU (D)
/ - & = \
Appel gratuit
a2 1 4i@gmail.com TAXI 214
LAUSANNE

AYEE A Y A Y Y P

Viande de 1¢" choix - Broches a disposition

Jean-Marie PERROUD
votre Maitre boucher

Fermé le lundi
Ch. de Montelly 1 - 1007 Lausanne - Tél.+fax 021 624 15 65

www.multi-lits.ch

Boulevard de Grancy 14
1006 Lausanne
021 617 3940

- Conseil personnalisé

+ Devis gratuit a domicile
- Débarras gratuit

- Livraison-installation

» Service apres-vente!






